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Finca ntunero 10.—Propietario: Salvador Faura Rosell y Bar-
tolomeé Faura Parellada. Domicilio: ntaria, 34. Viladecans, Re-
ferencia catastral: Poligono 1, parcelas 18, 64, 63 y 20. Afeccion:
Un apoyo y medio y 194 metros, paso aéreo. Dia. 27 de febrero
de 1979. Hora: Doce.

4724 RESOLUCION de la Delegacion Provincial de Las
creto la utilidad ptblicqg de la mstalacwn eléctrica
que se cita.

Visto el expediente incoado en la Seccién de Industria de
esta Delegacion, a peticion de «Unidn Eléctrica de Canarias,
Sociedad Anénima», con domicilio en avenida José Ramirez
Bethencourt, 83, Las Palmas, solicitando autorizaecién y decla-
racion, en concreto, de utilidad publica, para el establecimien-
to de la instalacién que se cita, y cumplidos los tramites re-
glamentarios ordenados en el capltulo III del Decreto 2617/1966,
sobre autorizacién de instalaciones eléctricas, y en el capitu-
lo III del Reglamento aprobado por Decreto 2619/1966 sobre ex-
propiacién forzosa y sanciones -en materia de instalaciones
eléctricas y de acuerdo con lo ordenado en la Orden de este
Ministerio de 1 de febrero de 1888 y Ley de 24 de noviembre
de 1939, sobre ordenacién y defensa de la industria,

Esta Delegacién Provincial del Ministerio de Industrla en
Las Palmas, a propuesta de la Seccion de Industria, ha re-
suelto: :

Autorizar a «Uni6n Eléctrica de Canarias, S. A.», la insta-
lacién electrlca cuyas principales caracteristicas son las si-
guientes:

Linea eléctrica: ..

Tipo: Aérea.

Tensién de servicio: 20 KV.

Origen: Apoyo final linea Las Salinas-Aeropuerto- Caletas-
Fuerteventura.

Final: Caseta paso.

Longitud: 8,72 kllémetros

Términos municipales afectados:
Antigua.

Numero circuitos: Uno

Conductores: Al-Ac 74,4 milimetros cuadrados.

. Apoyos: Metalicos galvanizados.

Aislamiento: 20 KV.

Finalidad: Suministro E. E. a la urbanizacién Caleta del Cas-
tillo de Fuste, Fuerteventura,

Referencia: 78/243.

Declarar, en concreto, la utilidad publica de la instalacién
eléctrica que se autoriza a los efectos sefialados en la Ley 10/
1966 sobre expropiacién forzosa y sanciones en materia de ins-
talaciones eléctricas y su Reglamento de aplicaciéon de 20 de
octubre de 1968.

Esta instalacién no podrs "entrar en servicio mientras no
cuente el peticionaric con la aprobacion de su proyecto de eje-
cucion, previo cumplimiento de los tramites gue se sefalan
en el capltulo IV del citado Decreto 2617/1966, de 20 de actubre.

Contra esta resolucién cabe interponer recurso de alzada
ante la Direccion General de Energia y Combustible en el pla-
zo de quince dias a partir de la fecha de publicacién de esta
Resolucion,

Las Palmas,
1.237-C

Puerto del Rosario y la

12 de enero de 1979.—El Delegado provincial.—

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ORDEN de 21 de diciembre de 1978 por la que se
declara comprendida en zona de preferente loca-
lizacién industrial agraria la instalacién de una
planta embotelladora de vinos especiales en Cala-
tayud (Zaragoza), por don Faustino Pablo Romdn,
v se aprueba el provecto definitivo.

Tlmo. Sr.: De conformidad con la propuesta elevada por esa
Direccién General de Industrias Agrarias, sobre la peticién
- formulada por don Faustino Pablo Roman para la instalacién
de una planta embotelladora de vinos especiales en Calatayud
(Zaragoza), acogiéndose a los beneficios previstos en el Real
Decreto 634/1948 de 13 de enero, y de acuerdo con lo dispuesto
en la Ley 152/1963, de 2 de. diciembre, sobre industrias de
interés preferente, y demas disposiciones dictadas para su eje-
cucién y desarrollo
Este Ministerio ha temdo a bien disponer:

Uno.—Declarar la instalacién de. la planta embotelladora
de vinos especiales en Calatayud (Zaragoza). por don Faustino
Pablo Roman, comprendlda. en zona de preferente localizacion
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industrial agraria por cumplir las condiciones y requlsltos que

senala -el Real Decreto 634/1978, de 13 de enero.

Dos.—Incluirla en el grupo A de la Orden de 5 de marzo de
1965, exceptuando el beneficio de la expropiacién forzosa de
terrenos, por no haberlo solicitado.

Palmas por la que se autorize y declara en con- .

Tres.—La totalidad de la instalaciéon de referencia queda
comprendida dentro de la zona de preferente locahzamon in-
dustrial agraria.

Cuatro.—Aprobar el proyecto definitivo de la instalacién de
referencia, cuyo presupuesto de inversién asciende a ocho mi-
1llones ochotnenbas catorce mil doscientas ochenta vy nuzve
(8.814.289) pesetas.

La cuantia de la subvencién ascendera, como mdmmo a
ochocnentas ochenta y una mil cuatrocientas vemtlocho (881.428)
pesetas,

Cinco.—Conceder un plazo de dos meses para la 1n1c1ac1on
de las obras v de ocho meess para su terminacién, plazos am-
bos que se contaran a partir de la. focha de aceptaclén por el
interesado de la presente resolucién.

Lo que comunico g V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. 1.

Madrid. 21 de diciembre de 1978.—P. D el Director general
de Industrias Agrarias, José Antonio Saez Il}obre

_Ilmo. Sr. Director gﬂneral de Industrias Agrarias,

.RESOLUCION de la Direccion General de Indus-
trias Agrarias por la que se dictan normas com-
plementarias para lo constitucién y funcionamiento
de las Juntas Locales Almazareras dé Rendimiento.’
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La Orden de este Ministerio, de fecha 18 de enero de 1979,
por la que se regula la constitucién ¥ composicion de las
Juntas Locales Almazareras de Rendimiento, encomienda a la
Direccion General de Industrias Agrarias el dictado de las
normas complémentarias para la constitucion y funcmnamlento
de dichas Juntas-Locales. -

En consecuencla esta Dlreccwn General ha resuelto lo si-
guiente:

Primero.—La constitucién de las Juntas Locales Almazareras
de Rendimiento tendra lugar:

1. A iniciativa de la correspondiente Camara Agrana Local,
segln decisién adoptada mayoritariamente por el pleno de la
misma, en cualquier momento de la campaifa.

2. A peticion de parte, cuando se produzca alguna de las
siguientes solicitudes:

a) De un grupo de olivareros locales gque sean, al menos,
un 30 por 100 o que totalicen, al menos, el 20 por 100 de la
superficie del olivar del térmmo municipal.

De una, al-menos, de las almazaras cooperativas o in-

- dustriales establecidas en la localidad.

En cualquiera de estos dos supuestos, la Camara Agraria
Local estara obligada a constituir la Junta Local Almazarera
de Rendimiento antes de que transcurran doce dias desde que
recibiera formalmente la solicitud.

Segundo.—La representacién de los sectores olivareros y al-
mazareros en cada Junte Local Almazarera de Rendimiento,
en adelante Junta Local, tendra la siguiente composicién:

. .Los Vocales en representacion de los olivareros del mu-
nicipio, elegidos por el pleno de la Camara Agraria Local co-
rrespondiente, debiendo recaer la designacién sobre productores
de aceituna de almazara que sean propuestos por las organi-
zaciones profesionales agrarias, de ambito provincial o supe-
rior, que tengan previsto en sus estatutos la defensa de los
intereses generales del sector agrario, o los especificos de la
produccién olivarera, y que estén legalmente constituidas.

2. Dos Vocales en representacion de las cooperativas y so-
ciedades agrarias de transformacion almazareras, si las hubiere
en el término municipal.

Estos representantes seran designados por las proplas enti-
dades asociativas agrarias, teniéndose en ctuenta para ello los
siguientes supuestos:

Si s6lo existe una entidad almazarera, se designarém ambos
representantes por los 6rganos de gobierno de la misma,

Si existieran dos entidades, le correspondena un represen-
tante a cada una de ellas.

Si fueran mas de ‘dos.las existentes, le corresponderia un
representante a cada una de las que hubiera elaborado la mayor
y la menor cantidad de aceite en la campana anterior, respec-
t1vamente

3. Dos Vocales en representacion de las almazaras indus-
triales, designados de la siguiente forma:

Si en la localidad estuvieran instalados y en funcionamiento
dos o mas de estos establecimientos, corresponderan las repre-
sentaciones al mayor y al meénor productor de aceite en la
campariia precedente, salvo que los interesados acuerden por
unanimidad designar a otros.

Si no fuera posible cubrir esta doble representacién con
industriales instalados en la localidad, se completara con al-
mazareros industriales que tradicionalmente adquieran- aceitu-
na en el municipio, y que seran.designados por las correspon-
dientes asociaciones profesionales que hubiera legalmente cons-
tituidas en la provincia.

A efectos de determinar los mayores y menores productores
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a que Sse refieren los apartados 2 y 3, se tendran en cuenta.

las declaraciones formuladas en la campaia precedente, ante
le. Delegacion Provincial de Agricultura de la forma que dis-
pone el articulo decimosexto del Decreto 2934/1975, de 7 de
noviembre, por el que se dictaron normas para las campaiias
oleicolas 1975/76 a 1978/79.

Tercero.—Por cada Vocal titular, existird4 un Vocal suplente
del. grupo que represente para que actie en casq de ausencia
o enfermedad del titular, y que sera elegido en la misma forma
que el titular. ]

Cuarto.—La composicién de la Junta y las funciones que tie-
ne encomendadas seran publicadas en los teblones de anuncios
de la Camara Agraria Local, del Ayuntamiento y de las de-
pendencias del Servicio Nacional de Productos Agrarios a que
esté adscrito el municipio.

Quinto.—Los Delegados Provinciales de Agricultura atende-
ran y resolveran cuantas reclamaciones se presenten sobre la
constitucién y composicién de las Juntas Locales. .

Sexto.—Las Juntas Locales se atendran a las normas de
funcionamiento que a continuacion se sefialan, siéndoles de
aplicacion adicional en todo lo no previsto expresamente en esta
disposicién los preceptos contenidos en el titulo I, capitulo II,
de la Ley de Procedimiento Administrativo.

1. La Junta Local se reunira cuantas veces sean necesarias
para el normal desarrollo de sus tunciones, a iniciativa de su
Presidente o cuando lo requieran, al menos, dos de sus Voca-
les. Debera realizarse, como minimo, una reunién dentro-de
los cinco primeros dias a partir de su constitucion.

2. En todos los casos, las convocatorias seran cursadas por
el Presidente con dos dias de antelacion, como minimo, a la
fecha de su celebracién, indicando el orden del dia de los
asuntos a tratar, y se notificardn por medio suficiente & todos
los miembros de la Junta.

3. Los Vocales que deseen promover una reunién de la
Junta, lo solicitaran a su Presidente, por escrito, haciendo
constar los asuntos a tratar, y el Presidente esta obligado a
convocar dicha reunidn en un plazo maximo de tres dias, de
modo que la sesién se celebre dentro de los cinco primeros dias
a partir de la solicitud que la originé.

4. ‘Se levantard acta de cada sesién que se expondra
en los locales de la Camara, remitiéndose una copia de la
misma & la Delegacion Provincial del Ministerio de Agricultura
dentro de los cinco primeros dias, contados a partir de su
aprobacion.

5. Las Juntas dispondran del correspondiente libro de actas,

cuya custodia correspondera al Secretario.

6. Los acuerdos de la Junta se tomaran por mayoria de
votos de los asistentes, excepto en las materias que requieran
unanimidad de los mismos, de conformidad con lo previsto en
esta Resolucion.

Séptimo.—Las Juntas seran responsables de la legalidad de
los acuerdos que se adopten, y del normal cumplimiento de los
mismos. . ' .

Octavo.—Los Inspectores de Calidad del Servicio de Defensa
contra Fraudes y de Ensayos y Analisis Agricolas prestaran a
las Juntas el asesoramiento necesario para el mejor cumpli-
miento de cuanto dispone la ‘legislacién vigente en materia
oleicola y podran asistir a sus deliberaciones cuando sea soli-
citado por el Presidente, con voz, pero sin voto.

Noveno.—La Junta Local determinara para cada quincena
natural, como minimo, los rendimientos de aceituna y los pre-
cios que a la misma correspondan. Estos datos no podran ser
de aplicacion a. las aceitunas entradas en fechas anteriores a los
diez dias precedentes & su determinacién, cuando ésta se rea-
lice por la Junta Local, o a los quince dias anteriores cuando
se realice por las Delegaciones Provinciales del Ministerio de
Agricultura. .

La aceituna entrada en fechas anteriores a los plazos indi-
cados sera liquidada de acuerdo con los rendimientos que la
Junta tuviera sefnalados anteriormente, y en caso de no existir
éstos regiran en la liguidacion los precios fijados en tablilla
por el almazarero o, en su defecto, el maximo pagado en el
partido judicial a que pertenezca la localidad dende se halle
situada la almazara.

Las determinaciones de los rendimientos se practicaran du-
rante toda la campaiia, sobre frutos procedentes de todas y
cada una de las zonas que previamente se acuerden, corres-
pondicntes al término municipal respectivo.

Décimo.—La Junta Local debera celebrar' reuniones en la
primera y en la segunda quincena de cada mes, como minimo,
para practicar nuevas determinaciones de rendimiento, si a ello
hubiera lugar, y para fijar los precios.

Los acuerdos gque se adopten sobre estas materias en cada
reunion de la Junta, seran comunicados por su Presidente, a
la Delegacién Provincial del Ministerio de Agricultura, al dia
siguiente de celebrada la reunién, con independencia de la
remision posterior dél acto de la reunién, en la forma prevista.

Undécimo,—El rendimiento industrial del fruto en aceite
podra determinarse:

?,)_ .Por acuerdo unanime de los reunidos, sin practica de
analisis ni pruebas. En este caso el rendimiento podra acor-
darse para la quincena en que se celebre la reunién y también

para otras posteriores que abarquen, inclusive, la totalidad de
la camparna. .

b} Mediante determindcién analitica de humedad y conte-
nido graso, en la forma que se indica mas adelante y con las
correcciones que s¢ expresan para fijar el rendimiento in-
dustrial.

c) Por las Delegaciones Provinciales del Ministerio de Agri-
cultura, cuando por imposibilidad de llegar a un acuerdo una-
nime en la Junta respccto a la forma de practicar la determi-
nacién, lo solicite por escrito, al menos, un Vocal. En este caso
sera preceptivo que a la toma de muestras por parte de los
funcionarios de la Delegacién Provincial, asista el Vocal o los
Vocales que hubieran solicitado la intervencién oficial, pu-
diendo también asistir el resto de los componentes de la Junta
Local. Se tomaran tres muestras para promediar los resultados.

La Delegacion Provincial ordenara que las determinaciones
analiticas de. humedad y contenido graso se realicen en un
laboratorio oficial y a partir de estos datos definira el rendi-
miento industrial, con caracter inapelable.

Duodécimo.—La determinacién del rendimiento industrial que
realice la Junta Local, se dividira en tres fases:

a) Tome de muestras.
b) Determinaciones analiticas en laboratorio.
¢) Determinacion del rendimiento industrial.

1. La toma de muestras se realizara en la forma que la
Junta acuerde, de modo que represente, con la mayor aproxi-
macion posible, el promedio del fruto recolectado o por reco-
lectar en la quincena correspondiente.- El conjunto de las mues-
tras extraidas, adecuadamente mezclado, constituira un lote
que se dividira en tantas fracciones, de dos kilogramos de pcso
unitario, como se acuerde para enviar a los laboratorios que
se decida, reservando una o varias fracciones precintadas, como
testigos.

2. Las determinaciones analiticas que practique el labora-
torio o los laboratorios elegidos, definiran la humedad y la
riqueza grasa total de la muestra © muestras que reciban,
utilizando el método de Soxhlet para hallar la riqueza grasa
total, y. la desecacién en estufa a 105° C para, conocer la hu-
medad.” Ambos datos se referiran al peso total de cada mues-
tra, incluyendo las impurczas que portara.

3. Para determinar el rendimiento industrial posible a par-

" tir de los datos analiticos antes expuestos, la Junta Local uti-

lizara una tabia de equivalencias que previamente haya adop-
tado para toda la campafa, por acuerdo unanime. Si este
acuerdo no se hubiera producido, la Junta debera utilizar la
tabla de equivalencias que dicte o haya dictado la correspon-
diente Delegacién Provincial del Ministerio de Agricultura y
que sea de aplicacién al area geografica donde se halle el
municipio.

Decimotercero.—El precio de cada clase de aceituna de al-
mazara sera fijado por la Junta en cada quincena, en razdn
a su respectivo rendimiento en aceite y a la calidad del mismo,
por aplicacion de la formula siguiente:

P=VxXxR-—-D
En la cual:

P = Precio de 100 kilogramos de aceituna.

V = Precio del kilogrumo de aceite en almazara que la Junta
acuerde, segun calidades, teniendo en cuenta para ello,
como precios minimos, los d:» garantia a la produccion
establecidos para la presente campana.

R = Rendimiento en aceite de 100 kiiogramos de aceituna, ex-
presado en kilogramos, determinado segiin queda expuesto
anteriormenie. ’

D = Diferencia entre el margen de molturacién, incluido el he-

- neficio industrial y el valor de los subproductos obtenidos
de 100 kilogramos de aceituna.

En relacién con la calidad del aceite, las Juntas Locales no
se atendran exclusivamente a la acidez correspondiente sino
también a sus caracteristicas organolépticas y, en especial, a
la definiciéon y calidades que sefiala para los aceites virgenes de
oliva el Real Decreto regulador de la presente campana.

Si no se produjera acuerdo unanime respecto a la calidad
del aceite, se sometera la discrepancia a resolucion de la
Delegacion Provincial del Ministerio de Agricultura, la cual,
teniendo en cuenta la acidez del aceite sometido a su consi-
deracion, sus caracteristicas organolépticas, la graduacién de
valores que a juicio de cada una de las representaciones de la
Junta debiera establecerse, los datos de campanas anteriores
y la informacion que posea u obtenga de la actual, establecera
con caracter firme dicha calidad y el precio que le corres-
ponda. ’

Decimocuarto.—EIl aceite que el almazarero haya de entregar
al olivarero en la molturacién por el sistema de cambio o ma-
quila sera el que libremente hubieran concertado las partes
mediante contrato, y, en su defecto. el que haya fijado la Junta
Local como valor en cambio; en el supuesto de que no haya
recaido acuerdo unanime de dicha Junta, el que fije la Dele-
gacion Provincial del Minisicrio de Agricultura. En aquellos tér-
minos municipales en que no existe Junta Local Almazarera de
Rendimientos y la totalidad del fruto se trabaje a cambio o ma-
quila, la Delegacion Provincial del Ministerio de Agricultura
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establecerd, a falta de acuerdo, la cantidad y clase de aceite
que haya de recibir el agricultor por la aceituna entregada,
teniendo en cuenta la calidad y rendimiento estimados del
fruto, siendo inapelable su resolucién. .

Decimoquinto.—Previa solicitud de la mayoria de los pro-
ductores de aceituna de un término municipal, la Junta corres-
pondiente podra nombrar un representante suyo en cada al-
mazara, que se encargue de conocer las impurezas que acom-
pafien a la aceituna, e informar a la Junta para los efectos
que proceda.

Decimosexto.—Seran competencia de la jurisdiccion ordinaria
las reclamaciones que pudieran producirse sobre efectividad
de las liquidaciones a practicar segan los acuerdos de las Jun-
tas Locales o, en su defecto, conforme a resoluciones de las
Delegaciones Provinciales del Ministerio de Agricultura, segun
indica la presente disposicidon.

Decimoséptimo.—La totalidad de los gastos ‘que se originen
a las Delegaciones Provinciales del Ministerio de Agricultura
con ocasiéon del cumplimiento de lo que se dispone en la pre-
sente Resolucion, seran satisfechos en cada caso por la parte
que recabe la actuacién de la Delegacion Provincial del Minis-
terio de Agricultura; si ésta fuera solicitada por la Junta, los
gastos se abonardn por mitad entre la Camara Agraria Local
vy los almazareros industriales.

Madrid, 17 de enero de 1979.—El Director general, José An-
tonio Saez Illobre.

MINISTERIO DE ECONOMIA

4727 BANCO DE ESPANA

Mercado de Divisas de Madrid
Cambios oficiales del dia 14 de febrero de 1979

Cambios

Divisas convertibies
N

Comprador Vendedor

1 dolar U.S. A, (1) .ieiiviinnniiinnn 69,020 69,280

1 délar canadiense .. 57,880 58,167

1 franco francés .... 16,150 16,230

1 libra esterlina . 138,012 138,809

1 franco suizo .... 41,129 41,408

100 francos belgas . 235,185 238,878
1 marco aleman ... 37,147 - 37,388

100 liras italianas ..... 8,224 8,265
1 florin holandés 34,338 34,553

1 corona sueca .... 15,790 15,886

-1 corona danesa . 13,393 13,470
1 corona noruega .. 13,530 13,608

1 marco finlandés . 17,354 17,463

100 chelines austriacos ... 506,011 511,669
100 escudos portugueses - 145,080 146,222
100 yens japoneses ............ccoociieiaeninnns 34,401 34,707

(1) Esta cctizacién serd aplicable por el Banco de Espafia a los do-
lares de cuenta en que se formalice intercambio con los siguientes
pafses: Colombia y Guinea Ecuatorial.

MINISTERIO DE TRANSPORTES
Y COMUNICACIONES

ORDEN de 5 de diciembre de 1078 sobre la con-
cesién a doria Purificacién Garcia Saavedra para
instalar en la cuadricula numero 110 del poligono de
(_Zj;zlzamiﬁal «C» un vivero flotante de cultivo de me-
jillén. :

. Jlmos. Sres.. Vistas las peticiones formuladas por dofia Pu-
rificacion Garcia Saavedra, en las que solicita 3¢ le otorgue
nueva concesién para instalar en la cuadricula nimero 110 del
poligono de Caramifial «C» el vivero flotante de cultivo de meji-
116n, a denominar <Romero nuimero 2», con renuncia simultanea
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de la concesi6n que tiene otorgada por Urden ministerial de 20
de mayo de 1984 («Boletin Oficial del Estado» niimero 133). para
el mismo vivero. de igual cultivo, en el poligono de Villagar-
cia «A», cuadricula nimero 122, -
Este Ministerio, de conformidad con el dictarnen emitido por
la Asesoria Juridica de la Subsecretaria de Pesca y Marina
Mercante, a propuesta de la Direccién General de Pesca Ma-
ritima, préevia declaracién de caducidad de la concesién ante-
rior en el poligono de Villagarcia «A», cuadricula numero 122,
otorgada por Orden ministerial de 20 de mavo de 1964 («Boletin
Oficial del Estadc» numero 133), y considerando que este oter-
gamiento no significa aumento de concesinnes para cultivo de
mejillones, por lo que no resulta afectado por la prohibicion
establecida en la orden ministerial de 31 de mayo de 1976 (<Bo-
letin Oficial del Estado» ntmero 22?). ha tenido a bien otorgarle
la nueva concesién solicitada, bajo las siguientes condiciones:

Primera.—La concesién se otorga en precario, por ¢l plazo
ds diez afios, contados a partir de la fecha de putlicacion de.
la presente Orden en el «Boletin Oficial del Estados, pudiendo
ser prorrogada a peticién del iateresado, y podra ser caducada
en los casos previstos en el articulo 10 del Reglamento para su
explotacion, previa formacién del expediente al efecto.

Segunda.—El sistema de flotacién del artefacto que se pre-
tende trasladar queda confirmado con todas sus caracteristicas,
antes autorizadas;-para su nuevo emplazamiento. El cambio de-
ber@. quedar ejecutado en el plazo maximo de un -afio, con las
debidas garantias de seguridad, y sera fondeado precisamente
en el emplazamiento que se indica en el preambulo de esta
Orden.

Tercera.—El Ministerio de Transportes y Comunicaciones
podréa cancelar esta concesion por causa de utilidad publica, sin
que el titular de la misma tenga derecho a indemnizacién al-
guna.

Cuarta.—El concesionario queda obligado a observar cuantos
preceptos determinan los Decretos de 30 de noviembre de 1961
(«Boletin Oficial del Estado» numero 304)°y 23 de julio de 1964
(«Boletin Oficial del Estado» numero 198), asi como cuantas dis-
posiciones relacionadas con esta industria se encuentren vi-
gentes. .

Quinta.—E)l._concesionario debera justificar el abono de los
impuestos sobre Transmisiones Patrimoniales inter vivos y. so-
bre Actog Juridicos Documentados, de acuerdo con la vigente
Ley de Reforma del Sistema Tributario de 11 de junio de 1964,
o la que proceda si ésta se modificase, salvo declaracion- en
contra. : ’

Lo que comunico a VV, Il para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a VV. II. muchos aiios.

Madrid, 5 de diciembre de 1978.—P. D., el Subsecretario de
Pesca y Marina Mercante, Victor Moro.

Ilmos. Sres.: Subsecretario de Pesca v Marina Mercante, y Di-
rector general de Pesca Maritima.

MINISTERIO DE CULTURA

ORDEN de 20 de diciembre de 1878 por la que se
ejercita el derecho df tanteo sobre una banqueta
va.orada por el intéresado en dos mil quinientas
(2.500) pesetas, cuya exportacion ha sido solicitada
por don Pedro Alarcén, en nombre y representa-
cién de Mr. Strub, de Ginebra.
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Excmo. e Ilmos. Sres.: Visto el expediente de que-se hara
mérito vy,

Resultando que por «Pedro Alarcén, S. A.», con domicilio en
Madrid, calle Ribera de Curtidores, numero 25, en nombre y
representaciéon de Mr. Strub, de Ginebra, fue solicitado de la
Junta de Calificacién de Obras de Arte el oportuno permiso
para exportar, por la aduana de Iran, una banqueta valorada
por el interesado en dos mil quinientas (2.500) pesetas;

Resultando que la Junta de Calificacién de Obras de arte,
en sesién celebrada por la misma con fecha 18 de julio de 1978,
acordé proponer fuese ejercitado el derecho de tanteo que pre-
viene el articulo 8.° del Decreto de 2 de junio de 1980 sobre
la citada banqueta, por considerarla de gran interés para algun
museo del Estado que en su dia se determine; .

Visto el Decreto de 2 de junio de 1960 y demas disposiciones
de general aplicacién; '

Considerando que de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 6 ° y 8.° y concordantes del expresado Decreto de 2 de
junio de 1960, el Estado podra ejercer el derecho de tanteo y ad-
quirir los bienes muebles para los que haya cido solicitada auto-
rizacién de exportacién, cuande, a juicio de la Junta de Cali-
ficacién de Obras de Arte. reinan méritos suricientes para ello,
siendo el precio que ha de-regular esta adquisicién €l mismo



